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1. Pripad tajemne Zeny z
Berkshiru

PiSe se rok 1893. Jmenuji se Arthur Evans, studuji posledni
semestr v Cambridgi, kde se vénuji latiné a filozofii. Bydlim se svou
matkou v Bishopsgati, ¢tvrti na vychodé londynského obvodu City.
A pokud mi to Cas a strycek doktor John Watson dovoli, velmi rad
travim své volno ve viktorianském dome 221 na Baker Street, kde
bydli se svym nejlepsim pritelem Sherlockem Holmesem, kterého
velice obdivuji.

Prestoze ve chvili, kdy se Holmes objevi pfestanu pro strycka
Watsona existovat, neménil bych tuto spolecnost za nikoho jiného.

Stejné tak jsem neviditelny pro Holmese. Nékdy mam pocit, ze
meé ani nevnima, ale moji pfitomnost na prosbu sveho pfitele
Watsona toleruje. Na nic se mé nikdy nepta, a pokud mé zmini, tak
jen slovem mlade;.

Fascinuje mé jeho pozorovaci talent a logické uvazovani
nemluvé o malokdy chybné dedukci.

V tomto roce jsem travil u strycka Watsona Velikonoce. Sherlock
Holmes se pfevelice nudil. Nebavila ho ani hra na housle a dokonce
odmital koufit svou povéstnou dymku. Byl nevrly a strycek mi

poseptal, Ze uz dlouho neresil néjaky zajimavy pripad.



V tom jsem mu nemohl pomoci, ale za dva dny nato po obédeé
zaklepala vyznamneé na dvefe bytna pani Hudsonova a zeptala se,
zda je slavny detektiv ochoten prijmout jistou damu.

Se stryckem Watsonem jsem rychle vrhl pohled na Holmese.
Tvaril se znudéné, ale v jeho ocich zajiskfila zvédavost.

,Jak se jmenuje? Vizitku vdm nedala?” podivil se strycek
Watson.

,Ne, nedala. Mam ji poslat pryc?” zeptala se bytna.

Zenska, to at vas ani nenapadne,” vyhrkl Holmes. ,,Panové jste
pripraveni pfijmout damu?” zeptal se s jistym sarkastickym
podtonem.

Samozrejmé jsme se stryckem souhlasili. Nuda uz byla
nepfrijemna a ja dokonce uvazoval o navratu dom.

Po chvili jsme za dvefmi uslyseli jemné zaklepani.

,Vstupte,” vyzval prichozi pfisnym hlasem Holmes.

Dvefe se otevrely a my vydechli izasem. Vstoupila dovnitt
neuveértitelné krasna asi tficetiletd Zena. Pozdravila nds a ja se
stryckem jsme se oba vrhli ji postrcit k sezeni Zidli. Holmes nas se
Skodolibym tismévem pozoroval.

,Co vas k ndm pfivadi, pani ... pani,” zacal rozhovor Holmes.

,Slecna Olivie Robertsova,” usmala se a na tvari ji rozkvetly
riize. Pritom odhalila bilé zuby, které by mohly konkurovat perlam.
Plné rty, pravidelné rysy, modré oci v ohradce hustych ras. Dlouhé
bohaté cerné vlasy méla krasné zapletené pod bilym klobouckem.
Uzky pas, plny vysttih ve slusivych bilych Satech — zamiloval jsem
se.

Strycek Watson se asi nezamiloval, ale rozhodné nemohl z

krasné Zeny spustit oci. Holmes se stale tvaril pfisné. Bylo o ném



znamo, Ze bez problému odolaval Zenskym ptivabtiim. Mé€l Zeny za
problémové, slabé, neschopné se o sebe postarat — nemél je prosté
rad a nedtivéroval jim. Kromé jedné, s kterou se poznal v roce 1891.

Irene Adlerova se objevila ve Skandalu v Cechach. Je to
americkd operni pévkyné. Kdysi byla tajnou milenkou éeského krale
a vyhrozovala, Ze jejich vztah prozradi otci kralovy snoubenky,
pokud snatek neodvola. Holmes k ni necitil “zZadny cit podobny
lasce”. Holmes vSak obdivuje jeji chytrost a pfiznava, Ze je to jedina
Zena, kterd ho kdy prelstila.

»A kde takova krasavice jako vy bydli?” vyhrkl jsem. Holmes se
na mé podival rozezlenyma oc¢ima a strycek ke mné vzhlédl
vydésenym pohledem, ktery fikal, "‘copak jsem ti nefikal, aby ses do
niceho, co se tyka jeho pfipadt nepletl’.

,V soucasné dobé bydlim v Berkshiru v jednom starém zamku u
sve pritelkyné Lady Evansové. Staré vdovy, ktera tam Zije sama jen
se sluzebnictvem. Zamku se fika duhovy, protoZe na tom misté se
Casto objevuje na nebi duha. Bydlim, spiSe jsem se tam usidlila,
abych si v klidu rozmyslela, co udélam se svym Zivotem. Nechapu
to, prestoze jsem prosta a nemajetna Zena, ani tam nemam klid a
jsem sledovana na kazdém kroku. Pane Holmesi bojim se o svijj
Zivot, proto jsem se rozhodla vyhledat slavného detektiva.”

Holmes micel a ja jsem podle jeho vzteklého pohledu pochopil,
Ze se mu néco na té dame nelibi, pfestoZe to byla ohromna krasavice.
Byl jsem z jeho chovani zklamany. Bavilo mé jak své klienty dostaval
svou predvidavosti. A ted nic nefika? Proc¢? Pohlédl jsem na strycka
Watsona a bylo zrejmé, Ze i on je Holmesovym chovanim pfekvapen.

A ne jen on, i slecna Olivie Robertsova byla pon€kud zarazena.

Holmes si ji zkoumaveé prohliZel a pak jen vyhrkl: ,,Mladej, napis



adresu SLECNY.” Posledni slovo s velkou ironii zdtiraznil.

Letél jsem pro papir a péro.

Strycek Watson chtel néco rict, ale Holmes ho svym nevrlym
pohledem zarazil.

,Mohu tedy s vasi pomoci pocitat?” zeptala se sladce slecna
Olivie Robertsova.

,Predpokladam, Ze chcete, abych na vas zamek dorazil zitra v
dobé vecere?” fekl Holmes se stdle s ocividnym nepratelstvim.

Slecna Olivie Robertsova se zachvéla, ale snazila se své
prekvapeni zakryt. ,Ano, chtéla jsem vas poZadat, abyste ke mne€ i se
svym pfritelem a...,” podivala se na m¢, ,,vSichni tfi jste u mé vitani a
budu jen rdda, kdyZz u nas poveceftite a prespite, pokud to bude
tfeba.”

Holmes mlicel a strycek to tentokrat nevydrzel a fekl zajisté s
dovétkem, Ze mam slecnu vyprovodit. To jsem s radosti udélal.
Venku na ni ¢ekal kocar. Coz mé zarazilo, protoze se zminila o tom,
Ze je nemajetna. Jeji pritelkyné je jisté bohatd, a proto byla i honosné
oblecena asi diky jeji vielé financni podpote. Cestou ke kocaru fekla:
,Irochu mé slavny detektiv Sherlock Holmes zklamal.”

,Je to stary mrzout, ale chytry.”

Usmala se a nasedla do kocaru. Vratil jsem se zpét do pokoje,
ktery byl jiz prosycen koutem z Holmesové dymky.

Detektiv zufrivé koufil. Strycek si odkaslal a rekl: ,Nevim, co si
mam o této slecné myslet. Ovsem krasavice to je, to se musi nechat.”

,Takova drzost!” konecné se Holmes rozpovidal. , Bud je tak
hloupa nebo vychytrala.”

,Co vas drahy pfiteli rozcililo?” zeptal se strycek.



,Co mé rozcililo? Ta jeji sntska 1zi. Pfedpokladam,” podival se
na mé, , Ze prijela kocarem.”

Kyvnutim hlavy jsem potvrdil jeho slova.

,Nemajetna a pfijela kocdrem. Nemluveé o jejich drahych Satech.
Bydli u své pritelkyné a fekne "vSichni tfi jste u mé vitani". Nevéfim,
Ze se jmenuje, jak uvedla, pak by nebylo tézké zjistit, jeji pomeéry.”

,Proc jste tedy drahy priteli nepolozil otazky, které by ji
usvédcily ve 1Zi. V tom jste prece odbornik?”

,Pokud neni hloupa a ja jsem presvédcen, Ze neni, tak je v tom
jejim lhani néco désivého. Bylo lepsi ji nechat v domnéni, Ze ji véfim.
Jakoby to méla naucené...,” fekl si pro sebe Holmes tichym hlasem.

,Pokud hloupd neni,” namitl strycek, ,tak urcité si bude jista, Ze
jste jejim 1zim neuvéril.”

,Ona se boji o svijj Zivot. Smésné! Proc by se nemajetna a prosta
Zena bala o svij Zivot a na zamku. Ach, BoZe! Ja se bojim o Zivot, ale
ne jeji, a proto tam chci jet.”

,T0 je vazné obvinéni,” zdésil se strycek Watson.

,Néco si o majitelce zdmku zjistim — duhovy zamek.”

Rychle se oblékl a odeSel. Podival jsem se na strycka Watsona,

ten jen nechdpavé pokrcil rameny.

V osm hodin vecer se Holmes pfiritil domu. Z jeho tvare bylo

patrné, Ze nebyl ve svém patrani moc uspésny.



,Holmesi, tak co jste zjistil? Nemtizu se dockat,” sedl si ke mné
na pohovku strycek Watson.

Detektiv si zapalil dymku a postavil se zady k nam k oknu.
Mlcky koufil, a pak fekl: ,Lady Evansové je stard vdova a vlastni
duhovy zamek v Berkshiru. Cas od ¢asu ji navstévuiji jisté damy,
ktere tam i prespavaji. Jak jsem pfedpokladal Olivii Robertsovou
nikdo nezna, ani jeji popis nikomu nic nefekl. Vdova je bezdétna a
dokonce nema ani pfibuzné nebo, aspon o nich nikdo nic nevi. Lady
Evansova prijela z Ameriky poté, co tam zempfel jeji manzel, ktery
tam zbohatl z prodeje kakaa. Stary zamek koupila velmi lacino,
protoZe tam pry strasi. Slouzici si privezla sebou, kucharku — starou
cernosku a Iry manzelé Brownovi, ktefi jsou o deset let mladsi jak
ona. O minulosti jejich slouZzicich nikdo nic nevi.”

,Pokud slecna Olivie Robertsova ma nekalé umysly, proc si ke
svym podlym zamértim bere k sobé nejslavnéjsiho detektiva?”

,T0 je dobra otdzka Watsone. Opét jste zajisktil. Protoze
pottebuje alibi, a pokud ji je potvrdi slavny detektiv — téZko se najde
nekdo, kdo by o jejich slovech pochyboval.”

,Ale porad riskuje, Ze ptijdete véci na kloub.”

,Véri si — moc si veri.”

,Predpokladam, Ze jste se pokusil zjistit, kdo na zamku strasi?”

»Ano, nasel jsem sluzebnou, ktera kdysi na zdmku pracovala. A
ona tvrdila, Ze slySela kroky, aniz by nékoho vidéla.”

,,Co si o tom myslite?”

,Iajna chodba, priteli. At ndm bytnd sbali néjaké véci, asi se na

duhovém zamku ponékud zdrzime.”



Nemohl jsem ani dospat, jak jsem se tésil na to, Ze opét uvidim
krasnou slecnu Olivii Robertsovou, at uz se jmenuje jakkoliv. K
veceru jsme si objednali taxi. Pfikulhal se k naSemu domu na Baker
Street taxi s dosti starym koném. Vyrazeny kocar néjakého
aristokratického rodu, taky stal tak tak na svych kolech. A koci?
Boze! Kdo byl starsi, kiint nebo jeho pan? Holmes jen prevratil oci,
kdyZ jsme stanuli u kocaru kazdy s jednim zavazadlem.

Kodi nam pomohl naloZit zavazadla — rozjeli jsme se k
duhovému zadmku, kolem kterého se rozprostiral hluboky les.
Najednou koci koné zastavil.

,Co se déje?” zlobil se Holmes.

,Dal nejedu. Musite pésky. Za pul hodiny po lesni cesté jste na
miste,” rekl rozhodné koci.

,Proc jste to nefekl na Baker Street, vzali bychom si jiny taxik?”

»,Neznam nikoho, kdo by tam s vami jel,” zavrcel.

,INo slyseli jsme, Ze pry na zamku strasi, ale to prece nemuZete
brat vazné?” pridal se strycek Watson.

,Nejedu. A divim se, Ze tam jedete vy. Vim, co vim. Vic
nepovim,” natahl ruku, ¢imz dal najevo, Ze chce zaplatit.

Holmes na strycka kyvl, aby mu zaplatil.

Les byl husty, ozyvaly se kolem nds podivné zvuky, vrzani
dfeva, skieky, vzdechy... Pfizndm se, Ze jsem se trochu bal, ale pfi
pohledu na Holmese, ktery zufivé Sel tfi kroky pfed nami a za nim
bézel strycek, jsem se musel pousmat. Bat se s nejslavnéjsim

detektivem — to je prece hloupost.



Konecné jsme spatfili vézicku duhové zamku a svéte div se —
dokonce se klenula nad starodavnym zamkem duha. Pokud to
nebyla duha, tak nevim, co to mohl byt za barevny pas. Strycek
Watson se zeptal Holmese, co si o duze v tuto dobu mysli, ale on ho
odbyl, Ze se nemini zaobirat néjakou hloupou hrou nékoho.

Unaveni jsme stanuli v dosti zanedbané zamecké zahradé, kde
plevel dusila vSe, co se podobalo kvétindm. Neposekana trava,
prerostlé stromy, kasna s podivnymi postavickami s inferndlnim
vzhledem.

Zamek vypadal strasidelné. Nedivim se, Ze se fika, Ze tam
strasi. Nebyl velky, ale ani maly. Levé kfidlo bylo neobydlené. Okna
zatlucené. V pravém kridle svitilo ve dvou oknech ponuré svétlo.

Klepatkem Holmes zabusil na dvere. Jednou nestacilo az po
ctvrtém zabusSeni ndm priSel otevrit asi Sedesatilety muz.

Muz byl velice hubeny, odény do ¢erného, z mody vyslého
odévu. Sedé, ¥idké vlasy mél dlouhé po ramena a divoce mu vlaly
kolem hlavy. Velky nos, ostré rysy, pichlavé oci, strnisté a izké rty
mu na krase nepridaly. A kdyz otevfel pusu bylo vidét, Ze ma jen
velmi malo zub.

,,Co si prejete?” prfekvapené se dival na nase zavazadla.

,Prisli jsme na pozvani slecny Olivie Robertsové, ktera toho
casu pobyva u Lady Evansové,” fekl dlirazné detektiv.

,Lady Evansova Zadnou navstévu neocekava, to bych musel
veédét a co se tyka sle¢ny Olivie Robertsové — musel si z vas nékdo
udélat dobry den.”

,Pane, jsem dosti unaven, abych poslouchal takové nesmysly.

Tady je moje vizitka. Predejte ji své pani.”



Po precteni jména se prekvapené na Holmese a poté na strycka
Watsona podival, asi se i k jeho usim dostalo véhlasné jméno
Sherlocka Holmese. Pokr¢il rameny, zabouchl nam dvefe pred
nosem a odesel.

»No, to je chovani. Ale pro¢ mé to neprekvapuje? To, Ze lhala
bylo jasné, ale takové prijeti jsem opravdu necekal,” vztekal se
Holmes.

,Boze, jak jsem unaveny,” utiral si z ¢ela pot strycek. ,,No vydat
se zde, byla asi posetilost. Starneme, drahy pfiteli.”

,Watsone vite, Ze mam na nekalosti ¢uch a pocital jsem i s touto
eventualitou, a proto jsem zamluvil noclehy v nedalekém hostinci.
Ovsem jit tam pésky, by nds zcela fyzicky vycerpalo. Netusil jsem, Ze
se taxikari boji jezdit k duhovému zdmku. Mél jsem za to, ze pokud
by nas neubytovali, tak by nas taxikar odvezl do toho hostince. No to
je prekérni situace.”

Otevftely se dvere a milostivé ndm bylo dovoleno navstivit Lady
Evansovou. V ponurém pokoji s téZkymi zatdhnutymi zavésy sedéla
v kfesle drobna stafenka. PfestoZe ji bylo teprve sedmdesat let,
vypadala na sto.

Sluha ukazal na zidle za stolem. Veskery nabytek byl zde ve
stylu Ludvika XIII.

A kde je slecna Olivie Robertsova? Pfredevsim s tou jsme chtéli
mluvit. Jsme tady na jeji pozvani,” houkl na sluhu Holmes.

Sluha nechdpavé zakroutil hlavou, a pak nds vyzval, abychom
Sli za nim. V ruce nesl velky svicen. Strycek se omlouval Lady
Evansové, ze za chvili pfijdou a ona fekla jen "ano, ano.’

Sluha nas zavedl do obrovské haly, jejiz stény byly pokryty

obrazy s portréty Slechticti. Asi ptivodnich majiteltt zamku dfive



hradu. Obrazy byly zaprasené, po mnohych se tahla pavucina a ze
Spinavych oken zde skromné prosvitalo svétlo. U jednoho obrazu
néjakého vojaka se Holmes zastavil a pozorné si ho prohlizel.

Nejen zvenku, ale i vnitfni prostory zamku vyvoldvaly ve vasi
mysli désivé pocity. Sluha pristoupil k jednomu velkému obrazu s
portrétem damy a svicnem na ného zasvitil.

,Coze? Co to ma znamenat?” vyjekl Holmes, zatimco ja a
strycek Watson jsme na obraz zirali s otevienou pusou. Byla na ném
vyobrazena slecna Olivie Robertsova ve stejném véku, t¢esu a
obleceni v jakém nas navstivila. Problém byl v tom, Ze podle datumu
pod signaturou byla, zde vymalovana pred sto lety.

,Ja tady nebudu nikomu za blazna,” rozcilil se Holmes. , Jste
schopen nas odvést do hostince U Jelena?”

,Rad bych, ale dnes rdno ndm zdechnul posledni kiin, ktery
Lady Evansova vlastnila. Ale zitra rano, prijede Jozka, ktery nam
vozi jidlo a jiné potfebné véci. Ten by vas mohl odvést do hostince.”

,TakZe ndam nezbyva nez pozadat Lady Evansovou o nocleh,”
vydechl strycek.

,Tak bych to videl,” fekl sluha. , Pfejete si jit za ni?”

,Samozriejmé, i kdyz to nebude k ni¢emu platné,” zaskucel
Holmes. VSichni tfi jsme se poslusné vraceli zpét sluhovy v patach
do komnaty Lady Evansové.

Sluha ji strucné vylicil nasi situaci a ona zase fekla to své "ano,
ano.’

Osmélil jsem se a Lady Evansové se zeptal: ,,Promirite madam,
rad bych se vas néco zeptal.”

,Ano, ano.”

,Lidé fikaji, ze tady v duhovém zdmku strasi.”



,Ano, ano, hodné se tady prasi,” odvétila stafenka a divala se na
mé jakoby détskyma ocima.

,UZ toho mam dost!” vyktikl Holmes. ,,Na prvni pohled je
zfejmé, Ze je ta Zena dementni. Je zbytecné pokracovat v rozhovoru.”
,Jako lékat s vami Holmesi mohu jen souhlasit. Vlibec tomu
nerozumim — ta Zena na obraze a slecna Olivie Robertsova. MoZna

jeji duch nas prisel pozadat o pomoc.”

,Nemohu uvéfit Watsone, Ze jste néco takového vyslovil. To, co
se tu déje neni zadna ducharina. VSechno maji promyslené. Prosté
nas tady chtel nékdo dostat.”

,Ale nemohli védét, Ze tady ztistaneme na noc.”

,Ale mohli to védét, kdyz se tomuto zdmku kazdy vyhyba a
jezdi tu jen néjaky pohtinek, ktery je s nimi domluveny, kdovi na
cem.”

,Jak si vysvétlujete tu podobu slecny Olivie Robertsové?”
,Néjaké vysvétleni urcité existuje. Kazdopadné se nesmime
zachovat tak, jak oni predpokladaji.”

»A co predpokladaji?” zeptal se strycek Watson unavené.

,Predpokladaji, Ze si ptijdeme lehnout.”

»A my si neptijdeme lehnout?” zeptal se strycek vydésene.

,JistéZe, Ze neptijdeme.”

,Ani nepovecefime?”

A vy jste slysSel, Ze by nam nékdo veceri nabidl.”

,Kdybychom pozadali, tak snad...”

,Ne,” skocil zprudka Holmes stryckovi do feci. ,To tak, nechat
se jesté omamit néjakymi jedy. Pro tuto prileZitost mam ve svém

zavazadle néjaké jidlo a piti.”



,Diky Bohu, za vas dar rozumu,” oddychl si strycek a ja s nim
jen mohl souhlasit.

Na dvere pokoje Lady Evansové, ve kterém jsme doposavad
stali zaklepal sluha a fekl: ,Pokoje jsou ptfipravené i s veceri.”
Strycek chtél néco fict, ale Holmes ho svym ostrym pohledem
zadrzel.

Sluzebnictvo pro nas pfichystalo dva pokoje. Ja se stryckem
jsme méli pokoj o néco vétsi nez Holmes, ktery ho mél za to
prepychovéji vybaven. V obou pokojich byly staroddvné kamna,
postele, stul, dvé zidle a truhla na pradlo a na mensim stolku staly
véci pro hygienu. Spinava okna byla zatdhnuta zavésy a na stole stal
svicen s tfemi svickami, ktery osvétloval sklenice, talif s jidlem a
dzbanek s vinem. Vstoupili jsme do pokojt, ale jakmile sluha odesel,
Holmes pfrisel do naseho pokoje.

Vidél, jak se dychtivé divam na talif s jidlem, a proto vytahl
svoje zasoby jidla. V klidu jsme pojedli, Holmes si zapalil dymku a
premyslel, zatimco strycek rozvinul teorii o dusich.

~Nesmysl. Mozna jste si vSimli, Ze jsem si v obrazarné dukladneé
prohliZel jeden obraz.” Pfikyvli jsme a on pokracoval: ,/ Ten obraz
mél zivé oci.”

,ITim chcete rict, ze nas nékdo sledoval?”

,Ano. Domnivam se, Ze oci pattily slecné Olivii Robertsové.”
Kdyz vidél, Ze chce strycek zaprotestovat, rychle fekl: ,Watsone,
prosim vas, nezlobte me s témi duchy. Vy takovy racionalni ¢lovék,
lékar.”

,Ale mél jsem jednu zkusSenost...”

,Dost! Neni ¢as na hloupé feci. Musime najit tajnou chodbu a

dostat se ven.”



,Proboha, co budeme délat vecer venku?” zdésil se strycek
Watson.

,Rozhodné budeme ve vétsim bezpeci venku nez tady.”

,Nechci shazovat vas um Holmesi, ale najit v zamku tajnou
chodbu nebude asi tak jednoduché.”

,Logicky Watsone, pokud nas nékdo zivy sledoval za tim
obrazem, musi byt pravé za timto obrazem tajna chodba.”

,Ten za obrazem nebo ta si zajisté vSiml, Ze i vase malickost si
vSimla jejich Zivych o¢i.”

~Nejsem hlupak, Watsone! ProhliZel jsem si dole signaturu,
nikoli oci vojaka. Bélmo zivych oci jsem zahlédl v zablesku svicnu
sluhy, a pak jsem se do téch mist uz nepodival. Pockame jesté dvé
hodiny, a pak ptijdeme do obrazarny. Pfedpokladam, Ze v deset
hodin vecer sluZebnictvo ulehne.”

Co se mé tykalo, prestalo mé ono dobrodruzstvi bavit a mél
jsem velké obavy, protoze jsem vycitil, Ze i Holmes ma4 jisté obavy.
VZdy byl velice nervozni a nevrly, pokud neslo néco podle jeho
planu.

Uderem desaté hodiny jsme stanuli pfed obrazem vojéka, kde
Holmes uvidél zZivé oci. Tentokrat byly namalované, skoro bych si
myslel, jestli se Holmesovi néco nezdélo. Opatrneé jsme sundali obraz
a protoZe byla obrazarna po strom oblozZena dfevem,
pravdépodobnost tajnych dverich tady byla. Ale jak je otevrit, co
kdyz se daly otevfit jen z tajné chodby.

Ja se podival na oci v obraze a skutecné tam byl v misté oci
zarez, tak aby se daly oci sklapovat. Holmes mél pravdu, Ze nékdo

musel mit oteviené dvere, aby nas mohl pres oci v obraze pozorovat.



Ale packu na otevreni tajnych dveri nenasel, i kdyZ jsem vSude kam
chtél svicnem zasvitil.

Holmes presel k obrovskému krbu, v kterém zmizel.
Prekvapené jsme se na sebe se stryckem podivali, kdyz v tu chvili
nas vydésil skfipavy zvuk. Holmes otevftel zevnitf tajné dvere.
Vstoupili jsme do uzké chodby. Holmes jesté béZel povésit obraz a
opét se krbem dostal k ndm. Zavrely jsme tajné dvere a zapalili louc,
kterych tam bylo na zemi nékolik. Chodba, kterou jsme pfikrceni
prochazeli vedla do labyrintu dalSich chodeb. Vibec se mi to nelibilo
a nebyl jsem sam.

Holmes délal znacky, ale vzdy jsme se po bloudéni dostali zase
tam, odkud jsme vysli. Najednou se ozval zvonivy hlas: ,Kdo nezna
cestu k dalSim tajnym dverfim se nikdy z labyrintu nedostane.”

Prekvapené jsme se ohlédli za hlasem, ale nikoho jsme nevideéli.

,Ma pravdu, at je to kdo je to, odsud se nedostaneme. Musime
zpatky,” zavelel Holmes. Dostat se do krbu trvalo dost dlouho, ale
nakonec jsme to zvladli a vylezli jsme krbem ven. Zasli jsme do
naseho pokoje. Holmes se vztekle posadil na postel a ja se stryckem
na zidli. Nastésti se v krbu uz delsi dobu netopilo, tak jsme nebyli
moc Spinavi.

»Nic ve zlém Holmesi, ale proc jste se chtél dostat ven tajnym
vchodem? Prece by se naSel vchod ven i tady nahote.”

,Ocekaval jsem, Ze v tajné chodbé nalezneme néco, co nas
posune dal. A myslel jsem si, Ze oni nebudou poditat s tim, Ze
budeme tajny vchod hledat. Mylil jsem se! Dostali jsme se do sparu
mazané bande.”

,Ale proc? Co po nds miizou chtit? A ten hlas, prisel mi jako

zensky.”



,Cito byl hlas neni dtilezité. Nerad to fikam, ale nevim, co se
tady déje. Prosté to nechapu a taky nemam Zadné moznosti vétsiho
patrani. Ale jedno tusim. Nékdo chce dostat mé do n€jaké
Slamastyky.”

Vim, Ze to ode mé neni p€kné, ale po téchto slovech jsem si
oddychl. Je velmi pravdépodobne, Ze se to vSechno déje, kvtili
proslulému detektivovi, ktery do véznice napomohl mnohym lidem.

Holmes koutfil s tim, Ze se mu nechce spat a bude nas hlidat.
Dotahl si k nam ze svého pokoje kfeslo. S velkou radosti jsme se
stryckem ulehli a oddali se spanku. Strycek Watson kupodivu na
zamku moc nekoufil. Vzpomindm si, jak mu jednou Holmes rekl:
"Ne, Watsone, obavam se, Ze bych se mohl zavdzat rozpoznat vasi
stopu mezi vSemi stopami svéta. Jestli mé chcete vazné oklamat,
musite zménit trafiku, protoze kdyzZ vidim nedopalek cigarety s

napisem Bradley, Oxford Street, vim, Ze muj pritel Watson je pobliZz.’

Rano nas vzbudil velky hluk. Utikali jsme se stryckem z pokoje
ven. S hrtizou jsme zjistili, Ze nékdo starou damu zadusil ve spanku
polstarem. Strycek se chtél podivat na mrtvou, ale uz tu byla policie
a nepustila ho k ni. Hledali jsme Holmese, ale nebyl nikde k
nalezeni.

Policie nas vyslechla a nechala odvést na nejblizsi policejni
stanici, kde stryckovi bylo dovoleno zavolat do Scotland Yardu
inspektorovi Lestrademu, ktery casto spolupracuje na tézsich

pripadech s Sherlockem Holmesem a mého strycka dobfe zna.



Nicemu se nedivil, nebylo to poprvé, kdy mél strycek Watson a
Holmes, co do ¢inéni s policii a zafidil, aby nas taxik dovezl na Baker
Street, s tim, Ze si pfipad prebira Scotland Yard.

Sherlock Holmes doma nebyl a bytna ho nevidéla. Strycéek zacal
byt nervozni, ale musel za svymi povinnostmi, a tak jsem ztistal sam.

Ten den se nic neudalo. Holmes nebyl stale pritomen, ale druhy
den prisel telegram, Ze se musime vsichni tfi dalsi den rano dostavit
do Scotland Yardu, inspektor Lestrade chtél s ndmi mluvit.

Do jeho kancelare jsme, ale pfisli sami bez Holmese. Ten prosté
zmizel a nikomu nepodal Zadnou zpravu. Nebylo to nic
neobvyklého, ale presto mél strycek Watson o ného velké obavy.

,Dobry den! Sherlock Holmes s vdmi neni?” byl prvni dotaz
inspektora Lestradeho.

Na nasi zapornou odpoved rekl: ,To je zlé. Velmi zlé!”

,Vy meé désite,” ekl strycek.

,Je podezfely z vrazdy Lady Evansové.”

,To nemyslite vazné!” vyhrkl jsem, ale pak uzZ mluvil jen se
stryckem.

,Myslim to smrtelné vazné a to, Ze neni nikde k sehnani mu jen
pritézuje.”

,Proboha, jaky by mél diivod zabijet Lady Evansovou, kterou
ani neznal,” nechapavé kroutil hlavou strycek Watson.

,Odkdzala mu zamek a vSechno dalsi svoje jméni, vcetné
ohromné finan¢ni ¢astky.”

,Coze?” vyhrkli jsme soucasné se stryckem.

»Ano, je to tak. Samozrejmeé nevérim, Ze by slavny detektiv
nékoho zabil pro penize, ale to, Ze je k nenalezeni ho ¢ini

podezielym. To jisté chapete.”



,Ale, pro¢ by mu Lady Evansova odkazovala sviij majetek?”

,To nevim, ale je uvedeny v zavéti jako prvni dédic.”

»A kdo je druhy deédic?”

~Néjaka sle¢na Amalie Clarkova, ktera se posledni rok o Lady
Evansovou starala.”

,No tak vidite, mame tady dalsi podezrelou,” zaradoval se
strycek.

,Podezfeld je, ale ma alibi. Slouzici uvedli, Ze odjela pred
tydnem za svou umirajici péstounkou, nebot je nalezenec, coz navic
pry Lady Evansovou taky trapilo, Ze tak hodné dévce meélo bidny
zivot.”

,T0 neznameny, ze nemohla vrazdit. Mohla se tajné vratit do
zamku.”

,Nemohla. Ma pevné alibi, odjela do hrabstvi v Devonu, kde po
smrti péstounky, ktera bydlela v podnajmu, byla ubytovana v
hostinci U Kohouta a majitel hostince dosvedcil, Ze celou dobu byla
u nich a v dobé predpokladané vrazdy si zadala na bolest bficha
matu.”

,Tak mohla mit spojence.”

,Jisté, ale v zamku jste byli jen vy tfi a slouzici, ktefi by ji tézko
zabili, protoZe by pfisli o dobrou praci a bydleni. Navic se u
zavrazdéné nasla jedna véc, kterou vlastni Sherlock Holmes. Jeho
dymka.”

,Tu tam mohl nékdo nastrcit,” fekl rychle strycek. , A do zamku
se mohl vloupat nékdo cizi.”

,A jak by se tam dostal? Vime, Ze tam nikdo kromé toho
podivina Jozky nejezdi, protoZe se traduje, Ze na duhovém zamku

strasi.”



»,No a ten Jozka by ji nemohl zabit?”

,Nemohl, ma pevné alibi.”

,Ja, ale vid€l, Zze ma Sherlock Holmes v zavazadle jeste dvé dalsi
dymky,” dodal jsem nesméle, , takze ji mohl nékdo detektivovi
vzit.”

,Jisté to mohl, ale kde k sakru ten chlap je?” ztratil nervy
inspektor Lestrade.

Byli jsme propusténi a doma netrpélivé cekali, co se bude dit.
Bylo ndm jasné, Ze Holmes dobfe vi, co se na ného usilo a hleda

pravého vraha. Za tyden nato, byl tento pripad vrazdy objasnén.

Vycéerpany Holmes se objevil pozdé vecer. Mavl rukou, Ze s
nami nemuze mluvit a odesel do svého pokoje, kde ¢trnact hodin v
kuse spal. Poté se najedl a zapalil dymku. Nemohl jsem se dockat, co
vSe nam bude povidat.

,Drahy priteli, ani nevite, jak jsme kvtili vam cely tyden
rozrusSeni. Kde jste proboha byl?” zeptal se strycéek Watson.

,INo, jak mi to vSechno pfislo Silené, tak se to nakonec ukazalo
jako velmi banalni. Ve chvili, kdy jste usnuli, jsem se Sel projit po
zamku a uslySel ty Iry, ty manzelé Septat. "Myslis, ze to vyjde? Musi
to vyjit. Ale on neni zadny hlupak... ale ona ma nepriistrelné alibi.
Nesyckuyj to klapne. Kdyby ta stara carode€jnice nezmeénila zavét, tak
jsme ji nemuseli zabit.’



Po téch slovech mé zamrazilo a Sel jsem se podivat do jejtho
pokoje a skutecne tam leZela mrtva. V tom jsem nékoho uslysel, tak
jsem béZel do svého pokoje a délal, Ze spim.

Stale jsem, ale nechépal, proc¢ si k vrazdé vyzadali nasi
pritomnost. Aby méli alibi? Hloupost. Bylo mi jasné, Ze jako prvni
musim zjistit, co bylo uvedené v té zavéti.

Nebylo téZké najit vykonavatele zavéti — byl to jeji osobni 1€kar,
doktor Harrison. Ve chvili, kdy mé spatfil radostné zvolal: "Tak uz to
vite slavny detektive?” bézel mi podat ruku. Malokdy mé néco
dostane, ale v tomto pfipadu to bylo uz po nékolikaté.

'O ¢em to mluvite, pane?”

"Lady Evansova vam prece odkazala ptilku zamku a ptilku majetku,
ktery je ... feknu vam presné,” Sel se podivat do svych papirt, ale ja
ho zastavil.

"Nic nehledejte a feknéte mi, pro¢ zrovna mnée odkdzala Lady
Evansova sviij majetek?”’

‘Tak vy jste to nevédel?”’

‘Ne.’

"Tak, proc jste prisel?”

‘Byla prece zavrazdéna.’

'Coze?” prekvapené usedl na zidli, a pak mi sdélil, Ze nebyl v onu
dobu v Londyné. A jeji slouzici manzele Brownovi se jaksi nezminili,
Ze byla zavrazdéna, nebot od nich se dozvédél, Ze je mrtva.

Zeptal jsem se ho, kdo je druhym dédicem a on mi sdé€lil, ze
sle¢na Amalie Clarkova, kterd se posledni rok o Lady Evansovou
starala. Takze ja a ta Amelie jsme byli jedini dédicové. Bylo mi jasné,
Ze ta Amalie byla Olivie Robertsova a zahrala na me tyjatr, aby

ziskala cely majetek pro sebe. Bez problému jsem dostal jeji adresu a



vydal se do Devonu, ale tam mi v tom ponurém domé rekli, Ze jeji
péstounka je mrtva a ona bydli v hostinci U Kohouta.

Mylil jsem se, nebyla to Olivie Robertsova, i kdyZ je taky celkem
hezka.

Kdyz jsem ji fekl, Ze nékdo Lady Evansovou zavrazdil,
rozplakala se a rekla mi vse, jak se odehravalo s ujisténim, Ze
netusila, co Brownovi zamysleji.

Jeji péstounka byla svobodna porodni baba a jedna Slechti¢na
ot€éhotnéla, a protoZe Slo o nevéru, nechala své dité u ni. Nez ddma
zemfrela, dostavala od ni penize na Zivobyti. Sluzbu na duhovém
zamku ji zafidila péstounka. Jak se sezndmila s Brownovymi nevi. A
neni to ani dilezité.

Brownovi trvali na tom, aby po dobu, co bude slouzit u Lady
Evansové nechodila mezi lidi, protoze se o zamku traduje, Ze tam
strasi a mohla by se dostat do feci. Nicméne si ji Lady Evansova
oblibila a svéfila ji, Ze ji odkazZe sv(ij majetek a jesté jednomu
detektivovi, ktery se postaral o to, Ze se jeji manzel zbavil jednoho
zlocince, ktery jim nicil Zivot a oni se kviili nému museli odstéhovat
do Ameriky. Ve chvili, kdy byl ten dabel, jak ho nazyvala zatcen a
odsouzen k trestu smrti se mohla vratit do své milované Anglie.
Svou demenci jen predstirala, bala se pry téch Irti.

Taky se ji svéfila, Ze by si prala, abychom starou cernosku tu
kucharku nechali dal pracovat na zamku, ale manzeltt Brownovych
se mame zbavit, protoZe jsou falesni a ona se jich boji, takze prvni
zavét roztrhala, kde vSe dfive odkazala jim. Amalie byla
prekvapena, Ze tak o nich mluvi, protoZe se k ni manzelé chovali
velmi hezky a stdle ji fikali, Ze nemaji déti a radi by ji adoptovali, aby

nebyla sama a mela rodinu.



V tu chvili mi to bylo jasné. Banalni plan jak prijit k dédictvi. Na
meé chtéli hodit vrazdu, aby se mé zbavili, a poté by se zbavili
Amalie, kterou by adoptovali, aby ziskali jeji zdédeny majetek. Jak
prosté a nizké,” zakroutil o¢ima Holmes.

,Od Lady Evansové nebylo rozumné, Zze Brownovym fekla, Ze
meéni zavet ve prospéch vas a Amelie,” podotkl strycek Watson.

,Ona jim to taky nerekla, zfejmé asi slyseli, jak se 0 zméné
zavéti bavi s jejim vykonavatelem nebo s Amelii.”

»,No a kdo byla Olivie Robertsova?” zeptal jsem se.

»Zasel jsem pochopitelné i za inspektorem Lestradem, abych
mu sdélil, na co jsem prisel. Zatkli ty vykutalence. Brown zapiral, ale
jeho Zena se slozila a vSe hodila na svého manzela. Pfiznala, Ze si
nasli prostitutku podobnou Olivii Robertsove z obrazu a naucili ji, co
ma fikat a jak se ma chovat. Nechali ji usit stejné Saty a kocar byl
Lady Evansové. Prostitutka pro penize by udélala cokoliv, aniz by se
starala o to, proc se to po ni chce.”

,Drahy priteli, vy jste vlastné bohac¢ a spolumajitel zdmku,”
zvolal nahle strycek Watson.

,Nikdy bych nechtél takové krvave penize,” odfrkl Holmes.
,Na zamku bude détsky ttulek, ktery se bude financovat z téch
zdédénych penéz, starou cernosku tam nechdm varit, protoZe ona o
nicem nevédela a Amalie tam bude reditelkou.”

,Pokud bude Amalie Clarkova souhlasit,” namitl jsem.

,Zajisté, ze bude. Vzdyt ten détsky utulek byl jeji ndpad,”

konecné se usmal Holmes.



2. Pripad zamilovaného farare

Pfipad tajemné Zeny z Berkshiru Sherlocka Holmese znechutil
natolik, Ze jiZ nemél naladu se zabyvat ni¢im jinym, nez svymi
zalibami. Dokonce mé jednou misto mladej oslovil mym jménem.

Zvolal: ,, Arthure Evansi podej mi housle.”

S radosti jsem splnil jeho pfani, protoZe moc hezky hraje.

Jak jsem se dozvédé€l od strycka Watsona, tak Holmes byl taky
vynikajici boxer a Sermif. Nyni se rad€ji vénuje hfe na housle a
napsal monografii o Orlandovi di Lassovi. (Vldmsky hudebnik a jeden z
nejoyznamnéjsich skladatelil 16. stoleti.)

Ja jsem si Cetl knihu a strycek Watson nékde behal za svymi
pacienty. Za hodinu na to...

,Prask,” bouchly dvefe na Baker Street 221, kde strycek a
Holmes spolu bydleli v letech 1881 az 1904. Bytna pani Hudsonova
nebyla doma, tak si strycek sam odemkl dvere.

A zase pfribilo jedno baby,” usklibl se Holmes.

,Proc si to myslite?” zeptal jsem se.

,Poznam to podle jeho radostné chtize,” zabrucel Holmes.

Jenom strycek otevrel dvefe, uz volal: , Ach, jak krasnou

holcicku jsem pfed hodinou privedl na svet.”



Upfimneé jsem se rozesmal a strycek Watson byl hned v obrazu.
,Holmes, muj drahy pritel, to uz zase védél, nemylim se?” podival
se s ismeévem na me.

Prikyvl jsem a dodal, Ze tentokrat neurcil pohlavi.

Skoda, ale zajisté by ani s timto nemél problém. Holmesi vase
vybrousené pozorovaci schopnosti a deduktivni uvazovani me
neprestava prekvapovat.”

,Opakujete se Watsone. Mimochodem nékdo klepe na venkovni
dvere,” podival se Holmes tim smérem.

Zbysttili jsme sluch a skutecné se ozyvalo tiché zaklepani.
Podival jsem se na strycka a Holmese s dotazem v ocich, zda mam jit
otevrit.

Holmes mé kyvnutim hlavy vyslal ke dvefim. Uvedl jsem do
prijimaciho pokoje mladého farare. Mohlo mu byt kolem dvaceti péti
let.

,Dobry den,” nesméle nas pozdravil.

,Prosim, posadte se,” vybidl ho strycéek a nabidl mu i néco k
piti. Oboji faraf, ktery se predstavil, jako otec Francis odmitl.

Holmes si ho dukladné prohlédl a rekl: ,Predpokladam, Ze
prichazite z fimskokatolického kostela svatého Jakuba?”

,Ja-, jak to vite,” zacervenal se velice nervozni farar.

,Prisel jste pésky a jeSté nez jste prisel, tak jste promlouval s
néjakou blondynou, a pak jste délal néco s tabakem.”

,Ano, mél jsem tu Cest byt po vysvéceni povolan slouzit do
Rimskokatolického kostela svatého Jakuba, ktery je odsud, co by
kamenem dohodil. Ano, hovofil jsem s pani Daviesovou, ktera je
blondyna, ale nekoufim ani dymku ani cigarety.”

,Ale s tabdkem jste dnes manipuloval, to nemtizete poptit.”



,Ano, dal jsem si tabak do Satni skfiné proti moltim, ale
nechapu, proc to fesite, i kdyZ obdivuji vas pozorovaci talent.”

Holmes se potutelné usmival a strycek Watson rekl: ,Jestli vam
mohu poradit, tak proti moliim je osvédcend susena levandule nebo
chmel.”

,Watsone, ale kvuli tomu tady katolicky farar Francis neni. Co
vam tak naléhavého sdélila pani Daviesova, Ze jste za mnou prisel?”

Otec Francis se uz nicemu nedivil a skutecné pfiznal, Ze je zde
na naléhani pani Daviesové, kterd uz tyden postrada svou dceru
Barbaru, ktera je stejné stara jako on a ma dvacet Sest let. Pak se
podival na mé a bylo zfejmé, Ze se mu nelibi moje pritomnost.

~Mladej vam vadit nemusi, a mimochodem, proc jdete za mnou
a ne na policii?” polozil o¢ekdvanou otdzku Holmes.

,ProtoZe dnes rano,” utre si farar z cela pot, , pani Daviesova
obdrzela tento dopis a ma za to, Ze policie se k tomu nebude stavét
jako k pripadu, ale jako k néjaké hre.”

Vytahl papir, na kterém byla podivna Sifra. Strucny popis...

V kosoctverci byl uprostred orel s roztahlymi kfidly, na jeho
zadech slon, ktery jakoby nesl hradni véz, z které vykukovala kocka.
Ve Spicich kosoctverce byla jednotliveé tato cisla a pismena. 1], 60,
7H, 8N.

,Vy znate pani Daviesovou osobné?” zeptal se Holmes, zatimco
jsem ja se stryckem dychtivé koukali na Sifru, ktera nam nic
nenapovidala.

,J4,jaji... Chodi ke mné ke zpovédi.”

~Neodpovédel jste mi na otdzku. A navic mam pocit, Ze mi mate
v umyslu zatajovat jisté skutecnosti, a pokud se nemylim, tak nema

smysl pokracovat v tomto rozhovoru.”



Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Sherlock Holmes - Pfipad zamilovaného farare.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



